KOOPERACNA ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV &. APVV-23-0448
PRE SPOLURIESITELSKU ORGANIZACIU

uzavreta v zmysle zdkona €. 172/2005 Z. z. o organizécii $tétnej podpory vyskumu a v{voja a o
doplneni zakona €. 575/2001 Z. z. o organizicii Sinnosti vlady a organizécii Gstredne;j $tatnej spravy v
zneni neskorSich predpisov v zneni zdkona ¢, 233/2008 Z. z. v spojeni s ustanovenim § 269 ods. 2
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, d’alej len ,, Zmluva®,
medzi

Nositel’ projektu:

Centrum biolégie rastlin a biodiverzity SAV, v. v. i.
Dubravska cesta 9

845 23 Bratislava

ICO: 00679089

DIC: 2020831054

BANKA: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05

V zastipeni: Ing. Jaromir Kuéera, PhD., riaditel’
Osoba zodpovedna za rieSenie Projektu: Ing. Jana Libantova, CSc.

(d’alej len ,,rieSitel™ alebo ,,zmluvna strana®)
a
Spoluriesitel'ska organizécia:

Ustav molekulirnej biolégie SAV, v. v. i.
Dubravska cesta 21

845 51 Bratislava

ICO: 00166634

DIC: 2020894689

BANKA: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05

SWIFT: SPSRSKBAXXX
V zastlipeni: Ing. Eva Kutejova, DrSc., riaditel’ka
Osoba zodpovedna za rieSenie Projektu u spoluriesitel'a: Mgr. Vladena Bauerova, PhD.

(d’alej len ,,spoluriegitel* alebo ,,zmluvn4 strana*)

za nasledovnych zmluvnych podmienok :
L
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. 'V silade so zakonom €. 172/2005 Z. z. o organizécii §tatnej podpory vyskumu a vyvoja
v zneni neskorsich predpisov Agentura na podporu vyskumu a vyvoja rozhodnutim zo
dia 28.08.2024 rozhodla o poskytnuti finanénych prostriedkov Ziadatelovi Centrum
biolégie rastlin a biodiverzity SAV, v. v. i. na rie§enie projektu pod ndzvom

Vyvin listovych pasci miisoZravych rastlin rosi¢ky:
Zdroj unikatnych hydroldz s moZnost’ami vyuZitia v biotechnologiach,

ktory ma pridelené identifikaéné &islo APVV-23-0448 (d’alej len ,,Projekt™).
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2. V sulade s Projektom a Zmluvou o poskytnuti prostriedkov & APVV-23-0448 (Priloha
€. 1), rieSitel uzatvara tito Kooperaéni zmluvu so spoluriesitelom (dalej len
»Zmluva®).

Zmluvné strany sa v zmysle ustanovenia § 262 ods.1 Obchodného zakonnika dohodli,
Ze tato Zmluva sa bude spravovat’ ustanoveniami Obchodného zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov a vieobecne zaviiznych pravnych predpisov.

II.
PREDMET ZMLUVY

1. SpolurieSitel' sa zavizuje realizovat' svoje tilohy v Projekte tak ako bol rieditelom
formulovany a schvaleny aza podmienok uvedenych v tejto zmluve a v stlade so
Zaviaznymi podmienkami hospodirenia s finanénymi prostriedkami pocas rieSenia
(dalej len ,Zavdzné podmienky”) a usmerneniami riefitel’a. Ricgitel sa zavizuje
poskytmit’ spoluriesitelovi za tymto Gdelom finanéné prostriedky v rozsahu aza
podmienok uvedenych v tejto zmluve a v stlade so zaviznymi podmienkami.

2. Zodpovedny riesitel je osoba zodpovedn4 za rie§enie Projektu a za uréenie tielu pouZitia
finanénych prostriedkov poskytnutych na riedenie Projektu.

3. Osoba zodpovedna za rieSenie Projektu u spolurieitel'a je osoba zodpovedna za uréenie
Ucelu pouzitia finanénych prostriedkoy poskytnutych na riefenie Projektu
u spoluriesitela.

4. Zmluvné strany sa dohodli, 7e Projekt je mozné menit len s pisomnym stihlasom alebo
v silade so Zaviznymi podmienkami, resp. usmerneniami riesitel’a.

5. Spoluriesitel' je povinny zohladnit uréenie Gitelu pouZitia finanénych prostriedkov
poskytnutych na riesenie Projektu podl'a pokynov zodpovedného riesitel’a.

6. Finanéné prostriedky poskytnuté na rieSenie Projektu mozu byt’ prijemcom pouZité len
v lehote uréene;j na rieSenie Projektu a len na stanoveny tdel.

7. Lehota na rieSenie projektu zaéina plynat diiom 01.09.2020 a uplynie diiom
30.06.2028.

8. Celkovy rozpotet Projektu bol uréeny na zéklade kalkulicie nékladov na rieSenie
Projektu podl'a ustanovenia § 17 zdkona &. 172/2005 Z. z. a predstavuje celkovil &iastku
169 960,00 EUR (slovom ,stoSest'desiatdeviit'tisic deviit’stofest’desiat EUR®).
Finanéné prostriedky na rieSenie Projektu budii poskytnuté spoluriesitelovi Ustavu
molekulirnej biologie SAV, v. v. i. maximilne do vysky 55 675,00 EUR (slovom
»pitdesiatpit’tisic fest’stosedemdesiatpit’ EUR*) na bezné vydavky.

9. Cerpanie finanénych prostriedkov sa zavizuje prijemca poskytnit rieSitel'skému
kolektivu na Ustave molekuldrnej biologie SAV, v. v. i. podla udajov uvedenych
v Prilohe €. 2: Rozpodet projektu - Spoluriegitel'ska organizacia: Ustav molekularnej
biologie SAV, v. v. i.
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10.

11,

12,

13.

14.

15.

Financné prostriedky na rieSenie Projektu moZe riesitel’ poskytniit’ vZdy maximalne na
obdobie jedného rozpodétového roka (alebo jeho Casti) podla schvaleného Projektu, v
ramci ktorého sa tieto musia vy€erpat’ a spotrebovat’ na uréeny el za podmienok
dodrZania ustanoveni zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpodétovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len
»zakon &. 523/2004 Z. z.%).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rieSitel poskytne spoluriesitelovi na obdobie
rozpo¢tového roka:

2024 finanéné prostriedky vo vyske 7 760,00 EUR (slovom
»Sedemtisic sedemsto§est’desiat EUR™),

2025 finanéné prostriedky vo vyske 12 420,00 EUR (slovom
~dvanast'tisic §tyristodvadsat’ EUR®),

2026 finanéné prostriedky vo vyske 12 420,00 EUR (slovom
»dvanast’tisic Styristodvadsat’ EUR"),

2027 finanéné prostriedky vo vyske 13 295,00 EUR (slovom
,trindst’tisic dvestodevit'desiatpit’ EUR")

2028 finanéné prostriedky vo vyske 9 780,00 EUR (slovom

wHdevit'tisic sedemstoosemdesiat EUR*)

Finanéné prostriedky na rieSenie Projektu moéze rieSitel poskytnut’ na nasledujiici
rozpod¢tovy rok za podmienok stanovenych v ods. 13 a 14 tohto ¢lanku.

Poskytnutie finan¢nych prostriedkov v zmysle odseku 12. tohto ¢lanku a podl'a Prilohy
¢.2 je podmienené predloZenim roénej spravy z predchadzajiuceho rozpoctového roku
vypracovanej v sulade so Zaviznymi podmienkami, resp. usmerneniami poskytovatel'a
stanovenymi pre vypracovanie rocnej spravy.

Poskytnutie finanénych prostriedkov v zmysle odseku 12 tohto ¢lanku je podmienené
vysledkami kontroly plnenia ciel'ov projektu vecne rieitel'om a zaroveri je podmienené
poskytnutim celkovych finanénych prostriedkov Agentirou na podporu vyskumu
a vyvoja pre prisluiny rozpocétovy rok.

Kazda pripadnd zmena vysky poskytnutych finanénych prostriedkov bude predmetom
osobitného dodatku k tejto Zmluve.

1118
SPOSOB CERPANIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Riesitel' poskytne spolurie§itelovi finanéné prostriedky v zmysle ustanovenia §12
zdkona €. 172/2005 Z. z. podla kalkulicie rozpoétu, ktory je sicastou Projektu, na
prislusny rozpoc¢tovy rok na Gcet spoluriesitel'a: v tvare .

(dalej len ,,Gcet spoluriesitela). Prijemcovia, s vynimkou prijemcov
napojenych na Statnu pokladnicu, sG povinni si zriadit' osobitny Gdet za u&elom
poskytnutia finanénych prostriedkov poskytovatel'om, ako aj ich Cerpania prijemcom.

Pravo disponovat’ s Gétom spolurieitel'a a s finanénymi prostriedkami poskytovanymi

riesitefom moze mat’ len spolurieSitel’. Spoluriesitel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit riesitel'ovi vietky zmeny tykajlce sa uétu spoluriesitel’a,
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10.

Finan¢né prostriedky je moZné &erpaf spoluriefitefom len v stilade so vieobecne
zavéznymi prdvnymi predpismi, najmi zakonom &. 523/2004 Z. z., zdkonom &.
291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zékonom ¢&. 358/2015 Z. z. o tiprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
o Statnej pomoci) (dalej len ,,zakon o §tatnej pomoci®), zdkonom &. 172/2005 Z. z., v
sulade s Projektom, v stlade s touto Zmluvou, so Zaviznymi podmienkami, resp.
usmerneniami rieitela a Agentury na podporu vyskumu a vyvoja v zmysle &lanku IV.
ods. 17 a 18 tejto Zmluvy, ako aj usmerneniami prislugného ustredného organu Statnej
SPravy.

Vietky ndklady stvisiace s Projektom je nevyhnutné dolozit' prehladom o vyske,
sposobe a ucele Cerpania finanénych prostriedkov, vypracovanym podla skuto¢nych
nakladov na rieSenie Projektu a platnych usmerneni riesitela a Agentiry na podporu
vyskumu a vyvoja. Spoluriesitel' je povinny uchovavat vietky dokumenty vratane
Gctovnych dokladov tykajicich sa Projektu najmenej po&as 5 rokov nasledujtcich od
roku, kedy uplynie lehota na rieSenie Projektu.

Pri obstarani tovarov, sluZieb a verejnych préc, ktoré maju byt hradené z poskytnutych
finan¢nych prostriedkov, je potrebné postupovat’ v siilade so zékonom &. 343/2015 Z.
z. 0 verejnom obstardvani v zneni neskorsich predpisov.

Finan&né prostriedky, ktoré boli urené na Eerpanie v obdobi rozpodtového roka a v
tomto obdobi neboli zo zdvainych a preukdzatelnych dévodov spotrebované, mozu byt
pouZité v nasledujicom rozpo&tovom roku iba v stilade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. a
vyluéne v zmysle Zaviznych podmienok, resp. usmerneni riesitela a Agentiry na
podporu vyskumu a vyvoja.

Osoba zodpovednéd za rieSenie Projektu u spoluriefitela je povinna priebezne
kontrolovat' priebeh pric spojenych s riefenim Projektu a Cerpanie poskytnutych
finanénych prostriedkov. Je zodpovedna za to, Ze pridelené prostriedky buda vyuZivané
podla pokynov zodpovedného riesitel'a. Ked’ osoba zodpovednd za riesenie Projektu
u spolurieitel'a zisti, Ze priebeh pric alebo &erpanie prostriedkov st V rozpore
s podmienkami Zmluvy, Projektom, vSeobecne zaviznymi prévnymi predpismi,
Zaviznymi podmienkami, alebo usmerneniami rieSitela, je povinna bezodkladne
pozastavit’ realiziciu platieb a zaviizuje sa v lehote do 1 diia odo diia pozastavenia
realizicie platieb, informovat o tejto skuto¢nosti riesitela.

Spoluriesitel' sa zavizuje finanéné prostriedky, ktoré mu rieSitel na ziklade tejto
Zmluvy poskytne, nepouZit na splacanie tverov, pdZitiek a tirokov z prijatych tiverov
a pdzitiek, na Ghradu zavizkov z predchadzajticich rozpocétovych rokov v silade so
Zavéznymi podmienkami, resp. usmerneniami riesitela, na refundaciu nékladov
uhradenych v predchadzajicich rozpodtovych rokoch. a na thradu sankci

vyplyvajucich z élanku VI. tejto Zmluvy.

Spoluriesitel' je povinny na poZiadanie riefitela predlozit listinné dokazy, resp.
dokumenty, ktoré preukazuju idelovost, opravnenost’ a spravnost’ pouZitia finanénych
prostriedkov, ktoré mu riesitel’ poskytol.

Spoluriesitel' nie je opravneny uplatnit’ si naklady na riesenie Projektu pred terminom
uréenym na rieSenie Projektu podl'a tejto Zmluvy.
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11.

12

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolurieSitel’ je opravneny pouZit' pridelené finan¢né
prostriedky v prvom roku rie§enia Projektu aj na refundéciu nakladov stvisiacich s
rieSenim Projektu, ktoré boli vynaloZené odo dita 01.09.2024 po pripisani finanénych
prostriedkov na et prijemcu od riegitel’a.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spoluriesitel’ je v d’alsich rokoch riefenia Projektu
opravneny refundovat’ naklady, ktoré vynalozZil pri rieSeni Projektu v ¢ase od 01.01.
daného kalendérneho roka aZ do diia, kedy boli na i¢et spoluriesitel’a pripisané finanéné
prostriedky od riesitel’a, a to len v pripade, Ze je splneny ods. 12 &l. II. tejto zmluvy.

Iv.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Spoluriesitel' sa zavizuje, ze pripadné upozornenia a usmernenia rieSitel’a, ktoré mu
budt doru¢ené alebo ozndmené spdsobom uvedenym v ods. 17 tohto &lanku, zohl'adni
pri d'alSom vykondvani Projektu a vzniknuté nezrovnalosti alebo pripadny nestlad s
touto Zmluvou odstréni bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do lehoty stanovenej
rieSitel'om.

Spoluriesitel' zodpoveda riesitel'ovi za vEasné a riadne vykonanie Projektu, za riadne
pouzitie finannych prostriedkov v stlade so schvalenym rozpo&tom projektu a za
vCasné a riadne plnenie si povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Ak spoluriesitel’ zisti, Ze povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy nemdZe z rdznych
pricin splnit’, je povinny o tom bezodkladne informovat’ rieitel'a, najneskér viak do 3
kalendarnych dni od zistenia tejto skutognosti.

V pripade, ak rieSitel zisti, Ze spoluriesitel’ ¢erpal finanéné prostriedky netidelne alebo
boli spotrebované v rozpore s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou, v rozpore so
schvalenym Projektom vréatane rozpo&tu, v rozpore so Zaviznymi podmienkami, resp.
usmerneniami rieitela a Agentiiry na podporu vyskumu a vyvoja alebo v rozpore so
vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi, je spoluriesitel’ povinny na zaklade vyzvy
rieditel’a tieto finanéné prostriedky vrétit’ rieSitelovi v lehote stanovenej vo vyzve.

Spoluriesitel’ je povinny spotrebované prostriedky vratit’ na ucet rieitel'a v pripade, Ze
zisti, Ze boli spotrebované neucelne alebo v rozpore s podmienkami stanovenymi touto
Zmluvou, v rozpore so schvilenym Projektom vritane rozpoétu, v rozpore so
Zavaznymi podmienkami, resp. usmerneniami rieSitela a Agentary na podporu
vyskumu a vyvoja alebo v rozpore so vieobecne zédviznymi privnymi predpismi.

Spoluriesitel je povinny poskytnuté prostriedky v zmysle &lanku II1. ods. 6 tejto Zmluvy
vratit’ rieSitel'ovi, v lehote nim urenej v pripade, Ze nezabezpeéil prostrednictvom
osobitnej zmluvy o rieseni Projektu dodrZanie podmienok tejto Zmluvy a vieobecne
zaviznych pravnych predpisov.

SpolurieSitel je povinny predloZit’ riefitel'ovi za kazdy kalendérny rok rieSenia projektu
v elektronickej aj listinnej forme podrobnii a dékladne vypracovani roéni spravu o
postupe pridc na Projekte z vecného a odborného hl'adiska a o hospodareni s
poskytnutymi finanénymi prostriedkami. Termin na zaslanie ro&nej spravy
zodpovednému rieSitePovi je 15. 12. prislusiného kalendarneho roka ato
elektronicky na emailovii adresu jana.libantova@savba.sk Ro¢nd sprdva musi
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10.

11.

12,

13.

14.

| =7

16.

obsahovat’ aj prehl'ad o vyske, spdsobe a ucele Eerpania finanénych prostriedkov za
prislu$né obdobie, vypracovany podla skutoéne vynaloZenych nakladov na rieSenie
Projektu a v stlade so Zaviznymi podmienkami, resp. platnymi usmerneniami riegitel’a
a Agentury na podporu vyskumu a vyvoja. Ro&nd spriva sa mevypracuje za rok
v ktorom spoluriesitel’ vypracuje zavereént spravu podl'a odseku 8 a 9 tohto &l4nku.

Spoluriesitel’ za u¢elom postidenia splnenia povinnosti vyplyvajlicich z tejto Zmluvy
odovzda rieSenie Projektu formou zévereénej spravy podl'a ustanovenia ¢lanku IV. ods.
9 tejto Zmluvy. Splnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy bude postidené
osobou zodpovednou za rieSenie Projektu.

Spoluriesitel je povinny predloZit' rieSitelovi v elektronickej aj listinnej forme
podrobnii a dokladne vypracovanii zivere&ni sprivu o postupe prac na Projekte z
vecného a odborného hladiska a o hospodéreni s poskytnutymi finanénymi
prostriedkami za obdobie posledného kalendarneho roka riefenia projektu. Termin na
zaslanie zaverednej spravy je 10 kalendérnych dni odo diia uplynutia lehoty na
rieSenie Projektu a to elektronicky na emailovii adresu jana.libantova@savba.sk
Zaveretnd spriva musi obsahovat' aj prehlad o vyske, sposobe a udele Cerpania
finanénych prostriedkov za prisluiné obdobie rozpo&tového roka, vypracovany podla
skutotne vynaloZenych nékladov na rieSenie projektu a v silade so Zaviznymi
podmienkami, resp. platnymi usmerneniami riesitel'a a Agentiiry na podporu vyskumu
a vyvoja — v danom rozpoctovom roku do diia uplynutia lehoty rie§enia Projektu.

Spoluriesitel’ sa zavizuje, na poZiadanie riesitel’a, dodaf informécie o rieSenom Projekte
v zneni a vo forme pouZiteInej pre propagiciu vysledkov rieenia Projektu pre Siroki
verejnost’,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k hnuteI'nym veciam a nehnutel'nostiam
zaobstaranym z poskytnutych finan&nych prostriedkov sa riadi ustanovenim § 21 ods. 2
zakona €. 172/2005 Z. z.

Vsetky vyskumné ¢innosti zahffiajice I'udskych Géastnikov, Pudské embrya, tkanivé,
ako aj vyskumné Cinnosti pouzivajuce zvierat, musia byt schvalené prislusnymi
etickymi komisiami v stlade s prislunymi zdkonmi a vieobecne zaviznymi predpismi,
a to pred zaciatkom lehoty na rieSenie Projektu.

Vlastnictvo k vysledkom rieSenia Projektu sa riadi ustanoveniami § 21 zakona &.
172/2005 Z. z.

Vsetky zverejnenia vysledkov Projektu musia obsahovat’ pozndmku s nasledovnym
znenim: ,, Tato praca bola podporen4 Agentiirou na podporu vyskumu a vyvoja na
zaklade Zmluvy €. APVV-23-0448“. V pripade zverejnenia v anglickom jazyku bude
znenie ,, This work was supported by the Slovak Research and Development Agency
under the Contract no. APVV-23-0448",

Spoluriesitel' je oprivneny oznalit' pracovisko, na ktorom sa Projekt riesi, logom
Agentiry na podporu vyskumu a vyvoja a pisomnym oznamom v tomto zneni: , Na
tomto pracovisku sa riesi Projekt podporeny Agentiirou na podporu vyskumu a vjvoja“,

Spoluriesitel’ je povinny kaZdorotne po dobu troch po sebe nasledujiicich rokov
predkladat’ rieSitefovi monitorovaciu sprévu o spolotenskych a ekonomickych
prinosoch (dopadoch) vysledkov rieSenia Projektu, a to podla usmerneni ricSitel’a.
Spoluriesitel monitorovaciu sprivu o spologenskych a ekonomickych prinosoch
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17.

18.

19.

20.

2.

22,

(dopadoch) vysledkov rieSenia Projektu predklada rieSitelovi kaZdoroéne v lehote
uréenej rieitePom, a to elektronicky na emailovii adresu jana.libantova@savba.sk

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolurieSitel’ je pri rieSeni Projektu a hospodareni s
finan¢nymi prostriedkami povinny riadit’ sa Zavéznymi podmienkami zverejnenymi na
webovej strinke www.apvv.sk (Priloha ¢. 3: Zavdzné podmienky hospodarenia s
finan¢nymi prostriedkami pocas rieSenia projektu VV 2023), usmerneniami riesitel’a, &
inymi upozorneniami, ktoré Agentira na podporu vyskumu a vyvoja zverejni na svojej
webovej stranke www.apvv.sk.

Zmluvné¢ strany sa dohodli, Ze Zavizné podmienky st zavdzné pre obe zmluvné strany
diiom Gcinnosti tejto Zmluvy, iné zverejnené usmernenia, & upozornenia riesitela a
Agentlry na podporu vyskumu a vyvoja sa stavaji zaviznymi pre obe zmluvné strany
piatym dfiom po dni ich zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Agentira na podporu vyskumu a vyvoja zastipena
rieSitel'om je opravnena pozastavit’ financovanie Projektu, pri¢om o tomto pozastaveni
a jeho dévodoch informuje riesitel’ spoluriesitel'a emailom. Pozastavenie financovania
Projektu nadobida Gcinnost’ odo diia nasledujuceho po dni ozndmenia o pozastaveni
financovania Projektu rieSitel'om. Akékol'vek &erpanie finanénych prostriedkov po
ucinnosti oznidmenia o pozastaveni financovania sa povaZuje za neopravnené az do
momentu dorufenia ozndmenia rieSitela o ukondeni tohto pozastavenia v listinnej
podobe. Pocas obdobia, v ktorom bude financovanie Projektu pozastavené, je riesitel
opravneny od spoluriesitela vyzadovat' akékol'vek informéacie o Projekte vo forme a
lehote, ktorti ur¢i riesitel’. Riesitel’ je povinny spolurieitel'ovi vyZiadané informécie v
stanovenej forme a lehote predlozit’.

V pripade, Ze Agenttira na podporu vyskumu a vyvoja zastipena rieitefom rozhodne o
pokracovani financovania Projektu, ozndmi rieSitel ukonlenie pozastavenia
financovania projektu spoluriesitel'ovi v listinnej verzii s doruenkou. S G¢innost'ou odo
dna nasledujiceho po dni dorucenia tohto oznamenia v listinnej podobe, méze
spoluriesitel’ pokracovat’ v ¢erpani finanénych prostriedkov na rieSenie projektu.

Spoluriesitel’ je povinny pri vzniku skutoCnosti, ktora vyZaduje zmenu v osobe
zodpovednej za rieSenie projektu u spolurieSitela a/alebo menovite uvedenych
zamestnancov priamo sa podielajicich na rieSeni Projektu a/alebo poétu hodin
menovite uvedeného/ych zamestnanca/ov priamo sa podiel'ajuceho/ich na rieSeni
Projektu a/alebo navySenie planovanej stihrnnej kapacity ostatnych zamestnancov
podielajticich sa na rie§eni Projektu, a pod. oznimit' tito skutodnost’ riefitel'ovi a
sucasne predloZit’ odévodneni Ziadost' 0 zmenu. RieSitel’ postpi Ziadost' Agentiire na
podporu vyskumu a vyvoja, ktora posudi dévody uvedené v Ziadosti a rozhodne o jej
schvéleni alebo neschvéleni. PoZadovanii zmenu méZe spoluriesitel’ realizovat’ aZ diiom
schvélenia jeho Ziadosti Agentire na podporu vyskumu a vyvoja, o om ho bude
bezodkladne informovat’ rie§itel’.

Roéna/zavereéna sprava si podkladom k posudeniu ucelnosti Cerpania finanénych
prostriedkov. Nedoru€enie roénej/zavereénej spravy rieitelovi, bude Agentira na
podporu vyskumu a vyvoja povaZzovat za neumozZnenie vykonania kontroly ucelnosti
vynaloZenych prostriedkov zo strany riesitel'a. V dosledku tejto skuto¢nosti budu vietky
finanéné prostriedky poskytnuté rieSitelom na rieSenie Projektu v obdobi
nezdokumentovanom v roénej/zaveretnej sprave povaZované automaticky za neticelne
Cerpané a spoluriegitel’ bude povinny ich v plnom rozsahu vratit’.
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23. Spoluriesitel’ je povinny v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora preukazat’ zapis do registra partnerov verejného sektora.

V.
UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU A SANKCIE
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné ukoncit’ dohodou zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze rie§itel’ je opravneny vypovedat’ tito Zmluvu bez udania
dévodu.

3. Vypovedna lehota je 15 dni a zadina plyn(f nasledujuci defi po jej doruceni
spoluriesitel'ovi.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak spolurie§itel’ nesplni podmienky tejto
Zmluvy alebo porusi ustanovenia tejto Zmluvy, Agentiira na podporu vyskumu a vyvoja
zastiipena rieSitel'om ma pravo:

a) odstipit’ od tejto Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve,

b) znizit' vySku pridelenych finan¢nych prostriedkov na nasledujiici rok oproti
schvalenému rozpo¢tu vo vyske podl'a navrhu rady,

¢) uplatnit’ si zmluvnua pokutu.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Agentira na podporu vyskumu a vyvoja zastipena
rie§itefom je opravnend z ddévodov zavazného poruSenia zmluvnych podmienok
spoluriesitel'om a dévodov v tejto Zmluve uvedenych, uloZit' mu zmluvne dohodnuti
pokutu vo vyske 500,- EUR (slovom ,pétsto” EUR) za kaZzdé porusenie jednotlivo s
vynimkou ustanoveni ods. 10 aZ 12 tohto ¢lanku alebo odstipit’ od tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pod zdvaznym poruSenim zmluvnych podmienok sa na
ucely tejto Zmluvy rozumie najmi:

a) spoluriesitel' neoznamil riesitel'ovi zmenu osobitného uctu $pecifikovaného v ¢lanku
III. ods. 1 tejto Zmluvy,

b) spoluriefitel’ pouzil finanéné prostriedky poskytnuté rie§itelom v rozpore s élankom ™
I11. ods. 8 tejto Zmluvy,

c¢) spolurieditel’ na poZiadanie nepredloZil rieSitel'ovi listinné dokazy, resp. dokumenty,
ktoré preukazuju Uéelovost’ a spravnost’ pouzitia finanénych prostriedkov, Cize
konal v rozpore s ¢lankom III. ods. 9 tejto Zmluvy,

d) spoluriesitel’ konal v rozpore s &lankom IV. ods. 1 a/alebo 2 tejto Zmluvy,

e) spoluriesitel’ rieitel'ovi neoznamil, Ze povinnosti z tejto Zmluvy mu vyplyvajice
nemdZe plnit’, alebo ich neoznamil v&as a riadne, v zmysle ¢lanku IV. ods. 3 tejto

Zmluvy,

f) spoluriesitel’ si nesplnil povinnost’ ustanovent v ¢lanku IV. ods. 7 tejto Zmluvy v
termine stanovenom poskytovatel'om,
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g) spolurieSitel’ si nesplnil povinnost’ ustanoveni v ¢lanku IV. ods. 9 tejto Zmluvy v
termine stanovenom riefitel'om,

h) spoluriesitel’ si nesplnil povinnost ustanoveni v ¢lanku IV. ods. 21 tejto Zmluvy,
i) spoluriesitel’ si nesplnil povinnost ustanovenu v &lanku IV, ods. 22 tejto Zmluvy,
j) spoluriesitel si nesplnil povinnost’ ustanovent v ¢lanku VI. ods. 2 tejto Zmluvy,

k) spoluriesitel’ si opakovane nesplnil oznamovaciu povinnost’ podl'a ¢lanku VI. ods. 1
tejto Zmluvy; pod opakovanym nesplnenim oznamovacej povinnosti sa rozumie aj
neoznamenie inych udajov, €i skuto¢nosti podl'a &lanku VI. ods. 1 tejto Zmluvy nez
to bolo pri prvom nesplneni tejto povinnosti zo strany spoluriegitela,

1) spoluriesitel’ nereaguje na pisomnu vyzvu rieitel’a v zmysle tejto Zmluvy,

m) spolurieSitel’ nepredlozil rie§itel'ovi vyziadané informéacie vo forme a v lehote, ktoru
ur¢il rieSitel’, konal v rozpore s ¢lankom IV. ods. 19 tejto Zmluvy,

n) spoluriefitel neumoZnil alebo znemoZnil z akéhokol'vek ddvodu vykonanie
akejkol'vek kontroly pocas trvania zmluvného vzt'ahu,

0) udaje, ktoré spoluriesitel’ uviedol v Projekte, v tejto Zmluve alebo v Cestnom
vyhlaseni, s netplné alebo nepravdivé.

7. Odstipenie od tejto Zmluvy je G€inné diiom jeho dorudenia spoluriesitel'ovi.

8. Riesitel' je opravneny po odstipeni od tejto Zmluvy alebo po ukonéeni zmluvného
vztahu vypoved'ou poZadovat' od spolurie§itel'a vratenie finanénych prostriedkov
poskytnutych na rie$enie Projektu.

9. V pripade odstipenia od tejto Zmluvy rieSitelom alebo vypovedani Zmluvy z jeho
strany, je spolurieSitelom povinny vratit finanéné prostriedky, ktoré spolurieSitel
nespotreboval. Tymto nie st dotknuté ustanovenia vieobecne zaviaznych predpisov.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak spolurie§itel’ v stanovenom rozsahu a lehote
nesplni upozornenie (vyzvu) rieSitel'a na odstranenie zistenych nezrovnalosti alebo
neposkytne vysvetlenie k predmetu vyzvy, alebo neposkytne toto vysvetlenie v
rie§itelom stanoveny ¢as a riadne podl'a indtrukcii vo vyzve, je povinny riefitel'ovi
zaplatit’ zmluvnu pokutu vo vyske 1 000,- EUR (slovom ,.tisic* EUR) za kazdé poruenie
svojej povinnosti osobitne.

11. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak spoluriesitel’ rieSitel'ovi neoznami riadne a
vcas zmeny identifikacnych Gdajov, uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, resp. akikol'vek
in zmenu skuto€nosti a pravnych pomerov, ktoré maji alebo mohli mat’ vplyv na prava
a zavizky vyplyvajuce z tejto Zmluvy v stilade s ¢lankom VI. ods. 1 tejto Zmluvy alebo
rieSitelovi neoznami zmenu v osobe $tatutirneho zastupcu v stlade s ¢lankom VI. ods.
2 tejto Zmluvy, je spolurieitel’ povinny zaplatit’ rieSitel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 1
000,- EUR (slovom , tisic* EUR) za kazdé porusenie svojej povinnosti osobitne.

12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak spoluriesitel kazdoroéne nepredlozi
rieSitefovi monitorovaciu spravu o spolo¢enskych a ekonomickych prinosoch
(dopadoch) vysledkov rieSenia Projektu v stilade s ¢lankom IV. ods. 16 tejto Zmluvy, je
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13.

povinny rieSitelovi za kazdé takéto nedodanie monitorovacej spravy o spoloCenskych a
ekonomickych prinosoch (dopadoch) vysledkov rieSenia Projektu zaplatit zmluvni
pokutu vo vyske 1 000,- EUR (slovom , tisic* EUR).
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknutd zodpovednost spoluriesitela za Skodu,
ktorl tym riesitel'ovi spdsobi.

VL

ZAVERECNE USTANOVENIA

. Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje bez zbyto¢ného odkladu, v lehote do 1

pracovného dita od zmeny, oznamit druhej zmluvnej strane vSetky zmeny
identifikaénych udajov, uvedenych v Givodnej Casti tejto Zmluvy, resp. akukol'vek ind
zmenu skutoénosti a pravnych pomerov, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na prava
alebo zavizky vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

. Spoluriegitel’ sa zavizuje bezodkladne v lehote do 1 pracovného dita od zmeny v osobe

Statutdrneho zastupcu oznamit pisomne tGto skutoénost rieSitelovi a predlozit’ mu
relevantny doklad preukazujici tito skutotnost’. Nesplnenie tejto povinnosti zaklada
opravnenie poskytovatel'a na odstiipenie od Zmluvy.

. Spoluriesitel’ &estne vyhlasuje, Ze vietky udaje uvedené v Projekte, ako aj vietky udaje

uvedené v tejto Zmluve s pravdivé a Gplné.

. Zmluvné strany berl na vedomie, Z¢ podla § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o

slobodnom pristupe k informéciam v zneni neskorsich predpisov ide v pripade tejto
Zmluvy a jej dodatkov o povinne zverejiiovani Zmluvu.

. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze zverejnenie tejto Zmluvy a vietkych jej pripadnych

dodatkov v stlade a v rozsahu podla zédkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéacidm v zneni neskorSich predpisov, nie je poruSenim alebo ohrozenim
obchodného tajomstva.

. Spoluriesitel’ je v stlade s aktualne platnymi pravnymi predpismi o ochrane osobnych

dajov povinny chranit’ osobné tdaje, zachovéavat’ ml¢anlivost’ o osobnych udajoch a o
bezpetnostnych opatreniach na ich ochranu, vyuzZivat’ osobné udaje iba pre pracovné
potreby, a to v rozsahu zverenych opréavneni a bez preukazatelného pisomného siihlasu
Agentiiry na podporu vyskumu a vyvoja zastipenej rieSitel'om nesmie osobné tidaje
zverejiiovat,, poskytovat, spristupfiovat’ a vytvarat’ neautorizované kopie.

. Spoluriesitel’ berie na vedomie, Ze vo vztahu k &lenom svojho riefitel'ského kolektivu

projektu je povinny zabezpetit dodriavanie Nariadenia &. 679/2016 o ochrane
fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe tychto tdajov
(Nariadenie GDPR) a zdkona ¢ 18/2018 Z. z. na ochranu osobnych udajov.
Spoluriesitel’ sti¢asne berie na vedomie, Ze Agentiry na podporu vyskumu a vyvoja
zastipena rieSitelom je v rozsahu a na zaklade zakona &. 172/2005 Z. z. opriavnend
spracovat’ osobné udaje vetkych &lenov riesitel'ského kolektivu Projektu.

. Spoluriesitel’ je povinny zabezpetit' sthlasy na spracovanie osobnych udajov svojich

&lenov rieditel'ského kolektivu, a to minimalne v rozsahu meno, priezvisko, titul, pozicia
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a datum narodenia pre potreby jeho jednoznaénej identifikicie Agentirou na podporu
vyskumu a vyvoja zastiipenej riesitel'om.

9. Tato Zmluva nadobuda platnost’ ditom podpisu jej pisomného vyhotovenia obidvomi
zmluvnymi stranami.

10. Tato Zmluva nadobuda u¢innost’ v zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obgianskeho
zdkonnika v zneni neskorsich predpisov diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
zmysle ods. 4 tohto ¢lanku.

11. Tato Zmluvu je mozné menit a dopliiat’ len formou pisomnych dodatkov podpisanych
obidvomi zmluvnymi stranami.

12. Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnocennych exemplaroch, z ktorych kad zo
zmluvnych stran obdrzi po jednom ajeden exemplar obdrzi Agentira na podporu
vyskumu a vyvoja.

13. SpolurieSitel' podpisom tejto Zmluvy prehlasuje a potvrdzuje, ¢ sa oboznamil so
Zavéznymi podmienkami poskytovania finanénych prostriedkov a zavizuje sa nimi
riadit’.

14. Zmluvné strany si Zmluvu riadne preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu s
fiou ju slobodne a vazne podpisuju.

V Bratislave, dﬁa‘f”qj*oz'e V Bratislave, dﬁaﬁzcw"u}ﬁf
: y U
Ing. Jaromir Kuéera, PhD. Ing. Eva Kutejova, DrSc.
riaditel’ ) riaditel'ka
Centrum bioldgie rastlin : Ustav molekularnej biologie, SAV, v. v.i._

a biodiverzity SAV, v, v. i.

Zoznam priloh:

Priloha €. 1. : Zmluva o poskytnuti prostriedkov &. APVV-23-0448 -

Priloha ¢. 2 : Rozpocet projektu - Spoluriesitel'ska organizacia: Ustav molekularnej—
biologie SAV, v. v. i.

Priloha ¢. 3 : Zavizné podmienky hospodarenia s finanénymi prostriedkami podas

rieSenia projektu VV 2023

Strana 11 z 11



